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G

GRAZIELLA

ITALIAN LUXURY SINCE 1958

MANUALE D'USO

Per modelli GMT



Tipo di batteria: 395
(diametro 9,5mm x 2,6mm / SR 927 SW)



Descrizione display e pulsanti

Elementi del display

Lancetta ore Lancetta minuti Lancetta secondi

Lancettaore
secondo fuso orario

Lancetta minuti
secondo fuso orario

Data

Pulsanti

Pulsante

Corona



Impostazione secondo fuso orario

Secondofuso
orario




E possibile impostare un secondo fuso orario
posizionando le lancette delle ore e dei minuti
nell'ora desiderata.

e Attivazione: tenere premuto il pulsante
per almeno 2 secondi.
Appena la lancetta dei minuti del secondo fuso orario avanza
di un minuto, viene attivata questa modalita operativa.

e Pressione breve: (meno di 1 secondo)
fa avanzare un minuto alla volta.
Pressione media: (da 1 a 2 secondi)
fa avanzare diun'ora.
Pressione prolungata (piu di 2 secondi)
il fuso orario avanza fino al rilascio del pulsante.

Nota bene:
Se il pulsante non viene premuto per dieci secondi, la modalita
di impostazione viene disattivata. Per |'attivazione consultare
il punto n® o



Impostazione ora

* Estrarre la coronain posizione Il
('orologio si ferma).

@ Ruotarelacoronafinoa
raggiungere |'ora esatta.

* Spingere la corona
di nuovo in posizione I.

Nota bene:

* Per impostare |'ora al secondo esatto, eseguire e
quando la lancetta dei secondi si trova nella posizione
"60". Una volta impostate le lancette delle ore e dei
minuti, eseguire eal secondo esatto.






Impostazione data (modalita rapida)

0 Estrarre la corona in posizione I
('orologio continua a funzionare)

9 Ruotare la corona finché appare
la data corretta[1].

e Spingere la corona di nuovo
in posizione I.



Pos. data
oreb




Impostare data/ora

Esempio:

- Data/orasull'orologio  [17]/1:25
- Data/ora correnti [04]/20:30

@  Estrarrelacorona in posizione Il
('orologio continua a funzionare)

9 Ruotare la corona finché compare
la datadiieri[03].



Pos. data
oreb



* Estrarre la corona in posizione Il
('orologio si ferma).

Ruotare la corona finché appare
la data corretta [04].

**Continuare a ruotare la corona
finché appare I'ora corretta.

Spingere la corona di nuovo
in posizione .

Nota bene:

* Per impostare l'orologio al secondo esatto, si prega
di fare riferimento al capitolo "Impostazione ora".

**Tenere in considerazione il ritmo di 24h dell'orologio.



Lancetta secondi
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GRAZIELLA

ITALIAN LUXURY SINCE 1958

USER MANUAL

For GMT models



Type of battery: 395
(diameter 9.5mm x 2.6mm /SR 927 SW)



Description of the display
and buttons

Features of the display

Hour hand Minute hand Second hand

Hour hand
for time zone

Minute hand
for time zone

Date

Buttons

Button

Crown



Setting a second time zone

Secondtime
zone




Itis possible to set a second time zone by turning
the hour and minute hands to the required time.

@ Activation: press and hold the button
for aminimum of 2 seconds.
This work mode is enabled as soon as the minute hand of the
second time zone moves forward by one minute.

e Quick press: (less than 1 second)
to move forward one minute at a time.
Medium press: (1 to 2 seconds)
to move forward by an hour.
Long press (for more than 2 seconds)
The time zone moves forward until you release the button.

Please note:

Configuration mode is disabled if the button is not pressed
for ten seconds. To enable configuration mode, refer to
section .



Setting the time

@ * Pull the crown out to position Il
(the clock mechanism stops).

@ Turnthecrowntoset
the correct time.

e * Push the crown back to position I.

Please note:

* Set the hour when the second hand is @ at the "60"
position in order to set it at the exact second. After
setting the hour and minute hands, do @at the exact
second.






Setting the date (quick mode)

0 Pull the crown out to position I
(the watch mechanism continues to run)

9 Turn the crown to set the correct
date[1].

e Push the crown back to position I.



Pos. date at
6 o'clock




Setting the date/time

Example:

- Date/time onthe watch  [17]/1:25
- Current date/time [04]/20:30

@  Pullthe crown out to position Il
(the watch mechanism continues to run)

9 Turn the crown until yesterday's
date appears [03].



B 1
O

Pos. date at
6 o'clock



* Pull the crown out to position I11 (the
clock mechanism stops).

Turn the crown to set the
correct date [04].

** Continue to turn the crown until
the correct time appears.

Push the crown back to position I.

Please note:

*To set the precise time, please refer to the chapter
"Setting the time".

** Remember that this is a 24-hour watch.



Second hand
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GRAZIELLA
ITALIAN LUXURY SINCE 1958

MODE D'EMPLOI

Pour les modéles GMT



Type de pile: 395
(diamétre 9,5mm x 2,6mm /SR 927 SW)



Description de I'afficheur
et des poussoirs

Eléments de I'afficheur

Aiguille des Aiguilles des Aiguille des
heures minutes secondes

Aiguille des heures
second fuseau horaire

Aiguilles des minutes
second fuseau horaire

Poussoirs

Poussoir



Sélection du second fuseau horaire

Second
fuseau
horaire




Il est possible de sélectionner un second fuseau
horaire en positionnant les aiguilles des heures et
des minutes a I'heure souhaitée.

@ Mise en marche: maintenez appuyé le poussoir
pour au moins 2 secondes.
Deés que l'aiguille des minutes du second fuseau horaire avance
d'une minute, cette modalité opérative est activée.

e Pression bréve: (moins de 1 seconde)
elle fait avancer une minute a la fois.
Pression moyenne: (de 14 2 secondes)
elle fait avancer d'une heure.
Pression prolongée (plus de 2 secondes)
le fuseau horaire avance jusqu'au relachement du poussoir.

Remarque:

Si le poussoir n'est pas activé pour dix secondes, la modalité de
sélection est désactivée. Pour I'activation consultez le point

e



Sélection heure

0 * Tirez la couronne en position 111 (la
montre s’arréte).

@ Tournezlacouronne jusqu'a arriver
al'heure exacte.

* Poussez la couronne anouveau en
position I.

Remarque:

* Pour sélectionner I'heure a la seconde exacte, faites-le @)
lorsque l'aiguille des secondes se trouve sur la position
"60". Une fois que les aiguilles des heures et des minutes
ont été sélectionnées, effectuez eé la seconde exacte.






Affichage de |a date (modalité rapide)

o Tirez la couronne
(la montre continue a fonctionner)

9 Tournez la couronne jusqu'a ce que
apparaisse la date correcte [1].

9 Poussez a nouveau la couronne
en position I



Pos. date
heures 6




Sélectionnez date/heure

Exemple:

- Date/heure sur lamontre  [17]/1:25
- Date/heure courants [04]/20:30

g Tirez la couronne en position |1
(la montre continue a fonctionner)

9 Tournez la couronne jusqu'a ce
qu'apparaisse le date d'hier [03].



Couronne

B 1
O

Pos. date
heures 6




*Tirez la couronne en position I
(la montre s’arréte).

Tournez la couronne jusqu'a ce que
apparaisse la date correcte [04].

**Continuez a tourner la couronne
jusqu'a 'affichage de I'heure correcte.

Poussez a nouveau la couronne
en position I.

Remarque:

* Pour sélectionner I'heure a la seconde exacte, priere
de consulter le chapitre "Affichage heure"

**Prenez en compte le cycle de 24h de la montre.



Aiguille des secondes
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GRAZIELLA

ITALIAN LUXURY SINCE 1958

MANUAL DE USO

Para los modelos GMT



Tipo de pila: 395
(didametro 9,5 mm x 2,6 mm /SR 927 SW)



Descripcion pantallay botones

Elementos de la pantalla

Aguja horas Aguja minutos Aguja segundos

Aguja horas
segunda zona horaria

Aguja minutos
segunda zona horaria

Fecha

Botones

Boton

Corona



Regulacion segunda zona horaria

Segundazona
horaria




Es posible regular una segunda zona horaria
situando las agujas de las horas y de los minutos
enlahoradeseada.

@ Activacion: mantenga pulsado el botén
durante al menos 2 segundos.
En cuanto la aguja de los minutos de la segunda zona horaria
avance un minuto, se activara este modo operativo.

e Presion breve: (menos de 1 segundo)
hace avanzar un minuto cada vez.
Presion media: (de 1 a 2 segundos)
hace avanzar una hora.
Presién prolongada (més de 2 segundos)
la zona horaria avanza hasta que se suelta el botén.

Nota:

Si el boton no se pulsa durante diez segundos, el modo de
regulacion se desactiva. Para activarla consulte el punto n° @9.



Regulacién de la hora

@  Extraigala corona en posicion Il (el
reloj se para).

@ Rotelacoronahastaalcanzar la
hora correcta.

* Introduzca de nuevo la corona
en posicion |

Nota:

* Pararegular la hora en el segundo correcto, realice @)
cuando la aguja de los segundos se encuentra en la
posicion "60". Cuando se hayan regulado las agujas de las
horasy de los minutos, realiceeen el segundo correcto.






Regulacion de la fecha (modo répido)

0 Extraiga la corona en posicion |1
(el reloj sigue funcionando).

9 Rote la corona hasta que aparezca
lafecha correcta[1].

e Introduzca de nuevo la corona
en posicion |



Pos. fecha
6 horas




Regular fecha/hora

Ejemplo:

-Fecha/horaenelreloj [17]/1:25
- Fecha/hora actuales [04]/20:30

@ Extraigalacoronaen posicion I
(el reloj sigue funcionando).

9 Rote la corona hasta que aparezca
lafecha de ayer [03].



B 1
O

Pos. fecha
6 horas



* Extraiga la corona en posicion 11 (el
reloj se para).

Rote la corona hasta que aparezca
la fecha correcta [04].

** Continte rotando la corona hasta
que aparezca la hora correcta.

Empuje de nuevo la corona en
posicion I.

Nota:

Pararegular la hora en el segundo correcto, se ruega
consultar el capitulo "Regulacién hora".

**Tenga en cuenta el ritmo de 24h del reloj.



Aguja segundos
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GRAZIELLA

BEDIENUNGSANLEITUNG

Fiir Modelle GMT



Batterietyp: 395
(Durchmesser 9,5mm x 2,6mm / SR 927 SW)



Beschreibung Display und Drticker

Displayelemente

Stundenzeiger Minutenzeiger  Sekundenzeiger

Stundenzeiger
zweite Zeitzone

Minutenzeiger
zweite Zeitzone

Datum

Driicker
Dricker

Krone



Einstellung zweite Zeitzone

Zweite
Zeitzone




Esist moglich, eine zweite Zeitzone einzustellen,
indem der Stunden- und Minutenzeiger auf die
gewlinschte Zeit gestellt werden.

@ Aktivierung: Den Driicker
fir mindestens 2 Sekunden gedriickt halten.
Sobald der Minutenzeiger der zweiten Zeitzone um eine
Minute vorriickt, wird dieser Betriebsmodus aktiviert.

e Kurzes Driicken: (weniger als 1 Sekunde)
Vorriicken um jeweils eine Minute.
Mittellanges Driicken: (von 1 bis 2 Sekunden)
Vorriicken um eine Stunde.
Langeres Driicken (mehr als 2 Sekunden)
Vorriicken der Zeitzone, bis der Driicker losgelassen wird.

Hinweis:
Wenn der Driicker fiir zehn Sekunden nicht gedrtickt wird,

wird der Einstellmodus deaktiviert. Zur Aktivierung siehe
Punkt 0



Einstellung der Uhrzeit

0 * Die Krone bis zur Position I
herausziehen (die Uhr stoppt).

Die Krone bis zur korrekten
Uhrzeit drehen.

* Die Krone erneut in die Position |
dricken.

Hinweis:

* Um die Uhrzeit auf die Sekunde genau einzustellen, Punkt @
ausfiihren, wenn der Sekundenzeiger sich in der Position "60"
befindet. Nachdem der Stunden- und Minutenzeiger eingestellt
wurden, Punkt eauf die Sekunde genau ausfiihren.






Einstellung des Datums (schnell)

o Die Krone bis zur Position Il herausziehen
(die Uhr bleibt in Betrieb).

9 Die Krone drehen, bis das korrekte Datum
[1] angezeigt wird.

e Die Krone erneut in die Position |
dricken.



e 0
=B
n

Datum-Pos.
auf 6 Uhr




Einstellung von Datum und Uhrzeit
Beispiel:

- Datum/Uhrzeit an Uhr [17]1/1:25
- Aktuelles Datum/Uhrzeit  [04]/20:30

@  DieKrone bis zur Position Il
herausziehen (die Uhr bleibt in Betrieb).

9 Die Krone drehen, bis das Datum
vom Vortag [03] angezeigt wird.



B 1
O

Datum-Pos.
auf 6 Uhr



* Die Krone bis zur Position Il
herausziehen (die Uhr stoppt).

Die Krone drehen, bis das korrekte
Datum [04] angezeigt wird.

**Die Krone so lange drehen, bis die
korrekte Uhrzeit angezeigt wird.

Die Krone erneut in die Position |
dricken.

Hinweis:
*Um die Uhrzeit auf die Sekunde genau einzustellen,
siehe Kapitel "Einstellung der Uhrzeit".

** Den 24-Stunden-Rhythmus der Uhr berticksichtigen.



Sekundenzeiger
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IOna mopenein GMT



Tun 6atapeiiku: 395
(anameTp 9,5Mm x 2,6mMm / SR 927 SW)



OnwucaHue ancnned n KHOMOK

SnemeHTbI gucnnen

Yacosas ctpenka MuHyTHas cTpenka CekyHAHasA cTpenka

Yacosas CTpesnka
BTOPOro 4acoBOro nosca

MuHyTHas cTpenka
BTOPOTO YaCcoBOro Nosca

[ata

KHonkn

KHonka

MepeBofHan ronoska



YCTaHOBKa BTOPOro 4YaCcoBOro nodca

Bropotiiyacosoit
nosc.




BO3MOXHO yCTaHOBUTbL BTOPOI YacOBOW MOAC,
repemMelLLas YacoBble U MUHYTHbIE CTPENKM Ha
HY>XHO€ Bpemsl.

0 AKTUBALMA: HAXXMUTE N ynepmmsame B HaXaTOM COCTOAHUN
KHOMKY He MeHee 2 CeKyHA.
Kak TonbKo MIHYTHas CTpesika BTOPOro 4acoBOro NoAca NpofiBUHETCA
BMNep&Z Ha OAHY MUHYTY, 3anyCTUTCA AaHHbIN Pabounil pexum.

e KopoTkoe HaxaTue: (veHee 1 cekyHabl)
ABVKEHe BNepéf no OAHON MUHYTe.
CpepHee Haxatue: (ot 1 g0 2 cekyHa)
[IBVXKeHWe BNepén Ha OfuH vac.
[nutenbHoe HaxaTue (6onee 2 cekyHp)
4acoBOW NOAC NPOAOMKAET ABUKEHVE BNiepés A0 OTNYCKaHNA KHOMKM.

MpumeyaHme:

Ecnu kHonKa He 6y,qe'r Ha)kaTa B TeYeHne AeCATU CEKYHA, PeXnm
YCTaHOBKM OTK/TIOYNTCA. [ina akTnBauun CMOTpUTE MYHKT n° 0



YCTaHOBKa BPEMEHN

@ * Boirawwre nepesoatyto ronosky 8
nonoxenue lll (4acbl ocTaHaBnMBaloOTCA).

@ BpawaiiTe ronosky KOpoHHOrO Koneca Ao
[OCTVXEHMA TOYHOTO BPeMeH.

* HagaBnuBaHuem BEpHUTE NepeBOLHYIO0
rONOBKY B NOJIOXeHne l.

Mpumevanne:

* BbinonHauTe YCTaHOBKY B COOTBETCTBNM C TOYHbIM
Bpemetem @) , Kora cekyHHan CTpesnika HaXOAUTCA B
nonoxeHnu "60". Mocne ycTaHOBKM CTPENOK YacoB 1 MUHYT,
BbINONHANTE @) B COOTBETCTBUIN C TOYHBIM BpeMeHeM.






YCTaHOBKa AaThl (ObICTPbIN pexim)

0 BbiTawmTe nepeBofHYt0 ronoBKy B nonoxexue |l
(4acbl npogonxar pabotatb).

o Bpalyaite nepeBofHy ronoBKy fo TexX Nop, Noka
He noABUTCA NpaBubHaa aata [1].

e HapaBnviBaHvem BepHWTE NepeBOSHYI0 rONOBKY B
nonoxeHue |.



Mon. pata
6 vacos



YCTaHOBKa [aTbl/BpeMEHM
Mpumep:

- [laTa/Bpemsa Ha yacax [171/1:25
- [lata/Bpemsa TekyLime [04]/20:30

@  Borawwre nepesoanyo ronosky B nonoxeHne
Il (4acbl npogonxat pabotatb)

e BpalyaiiTe nepeBOAHYO FONOBKY [10 TeX Nop,
rokKa He NoABUTCA BUepallHAA aaTa [03].



MNepeBopHan
ronoska

B 1
O

Mon. gata
6 Yyacos




* BbiTalmTe nepeBo/Hyto ronoBky B nonoxexue il
(yacbl OCTaHaBANBAIOTCA).

Bpaluaiite nepeBofHyio roNoBKy o Tex nop, Noka He
noABMTCA NpaBubHas faTa [04].

**[poponxaliTe NOBOPayuMBaTh NEPEBOLHYIO FONOBKY
[I0 TeX Nop, NoKa He MOABWTCA NpaBWbHaA AaTa.

HapasnvBaHvem BepHUTE NepeBOfHYIO FONOBKY B
nonoxexue |.

Mpumeyanne:

* [INA HaCTPOWKM YaCoB B COOTBETCTBIM C TOUHbIM BPEMEHEM
obpatuTech, NoXKanyncTa, K pasaeny «YcTaHoBKa BPEMEHN».
** [pyMuTE BO BHUMaHVe 24-4acoBOW LIKJT.



Ce KyHAHaA cTpesika
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